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Gellera SA, in Locarno, CH-509.3.007.590-1, societa anonima
(FUSCno. 117 del 22.06.2009, p. 28, Pubbl. 5082632). Statuti modi-
ficati: 22.02.2013. Nuovo recapito: Via ai Monti 29, 6600 Locarno.
Nuovo scopo: La conduzione di uno studio d'architettura, la piani-
ficazione per conto di terzi, 1a promozione, la direzione lavori
nell'ambito dell'edilizia, la consulenza, il facility management; puo
associarsi in consorzio con altri studi. La societa puo aprire succur-
sali e filiali in Svizzera e all'estero e partecipare ad altre imprese. La
societa puo inoltre esercitare tutte le attivita commerciali, finanzia-
rie o di altro genere che siano in relazione con il suo scopo. Lasocieta
puo inoltre procedere alla compra-vendita, alla gestione e all'ammi-
nistrazione fiduciaria di beni immobili. Nuove persone iscritte o
modifiche: Gellera, Fabrizio, daLocarno, in Locarno, presidente, con
firma individuale [finora: amministratore unico con firma indivi-
duale]; Gellera, Patrizia, da Locarno, in Locarno, membro, con
firma collettiva a due [finora: senza funzione registrata con procura
collettiva a due]; Monotti, Enrico, da Cavigliano, in Muralto, mem-
bro, con firma collettiva a due [finora: Monotti, Guglielmo, senza
funzione registrata con procura collettiva a due].
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